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[ WYSPY ATLANTY

Wyczytata przez drobnowidz i przepisata

Zofia TIrlbauo s It a.
(c. d.)
Moczary.

.Mutmo byto odméwic¢ stusznosci rozumowaniu krolewi-
cza i clatego wiasnie, ze uznawatem stuszno$¢ jegp rozumo-

wania, zasmucitem sie. Krdlewicz patrzyt na mnie przez chwi-
le i rzek} wreszcie:

— Napisz mistrzu do Redakcyi W ieczor 6w rodzin-
nych, zeby nam tu przystata jednego ze swoich mtodziutkich
czytelnikébw. Niech pozyje czas jaki$ na naszej wyspie, a be-
dzie z niego najlepszy korespondent. Odstonie mu ciekawe
tajemnice mego krolestwa, a on je swoim réwiesnikom powtd-
rzy. Swoi swojego najlepiej zrozumiejg. On od razu uchwyci
poziom, jakiego w korespondencyi trzymac sie trzeba, ho be-
dzie go miat w sobie samym, a ja mozebym tego poziomu
uchwyci¢ nie potrafit, ho moje chlopiece lata dawno minety,
a moja coreczka ma dopiero trzy lata i umie tylko zrywac
kwiaty. Zycie ich jeszcze jg nie obchodzi, wiec nie potrzebuje
jej sam uczy¢. Moze znajdzie sie¢ jaki inteligentny a ubogi
chlopczyk, potrzebujacy Swiezego powietrza, zmiany miejsca,
cieplejszego klimatu, dla ktérego podréz taka i pobyt na wy-
spie stanie sie nawet dobrodziejstwem. Znajdzie tu wszelkie
wygody; zeby za$ miat sposobno$¢ ciagle by¢ przy mnie, za-
mianuje go na caly ten czas moim paziem przybocznym. Niech
Redakcya wynajdzie takiego chtopczyka, bo ja nie moge po-
rzuci¢ spraw panstwa i jecha¢ nad Wiste.

— Wyborna mys$l! — zawotatem uradowany — ale zda-
niem mojem, zamiast robi¢ ktopot Redakcyi z szukaniem odpo-
wiedniego kandydata, najlepiej bedzie ogtosi¢ konkurs.

— .Dobrze, niech bedzie konkurs. Ach! ale tajemnica!
Zapomniatem o niej zupetnie... Chiopiec musi z czasem po-
wréci¢é do domu, a wtedy tajemnica Atlanty przestanie
istniec!

— O to nie potrzebujesz sie obawia¢, mitosciwy krélewi-
czu— odpowiedziatem —naro6d ten nie jest narodem zdrajcow.
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Gdy tak rozmawialiSmy, nadeszta z céreczka, krolewiczo-
wa Jagodka mocno wzruszona i przywitawszy sie ze mna,
whrew swemu zwyczajowi, z jakim$ goraczkowym pospiechem,
rzucita sie mezowi na szyje.

— M06j drogi — szeptata — mdj ukochany, dzieku-
je cil

— Za co mi dziekujesz? — zapytat, obejmujac jg tkli-
wie jedng reka, a drugg przesuwajac po jej wiosach.

— Za mego chorego. Jaki$ ty dobry!

— A —a, dziekujesz mi, ze mu postatem Eucalyptus.
Czy mu sprawit przyjemnosc?

— O, bardzo sie ucieszyl, ale wiecej jeszcze radosci
sprawity mu te kwiaty.

— Niezapominajki... doprawdy! | c6z mowit?

— Nic, ptakat. Kazat ci podziekowac i dat nawzajem
naszej Goryczce... Gori, gdzie jeste$? Chodz tu céreczko i po-
kaz ojcu co ci dat chory cudzoziemiec.

Dziewczynka, ktora klekngwszy na ziemi zajeta sie wsa-
dzaniem w piasek pozrywanych na tgce kwiatéw, urzgdzajac
z nich sobie ogrdédek, podniosta sie postusznie i zdjgwszy z szyi
ciemny skorzany woreczek zawieszony na stalowym fancuszku,
podata go ojcu. Krolewicz rozwigzat rzemyczek i zobaczyli-
$my na dnie woreczka kilka szczypt ziemi...

I gdy staliSmy zadumani nad tym szczeg6lnym darem,
Jagddka objasnita.

— Powiedzial, ze wychodzac z kraju w ktorym sie uro-
dzit, niepewny czy do niego wréci, zabral z sobg woreczek ro-
dzinnej ziemi, trzymajac go na piersi, na sercu, zeby mu ono
ciggle dc niej bito. Jestto jego skarb najwiekszy: rozdzielit
go na potowe i jedne sobie zostawit, a drugg tobie przysyia,
wdzieczny, ze$ biedne serce odczut i zrozumiat.

tzy btysnety w oczach dobrego krdlewicza.
starannie woreczek i rzekt wzruszony.

Zamknat

— Jago6dko, schowaj to do naszego rodzinnego skarbca.
Jest w nim wiele kosztownosci, ale ta bedzie najcenniejsza, bo
w niej zawarta jest niejako dusza cztowieka.

Gori ktora z calej tej sceny to tylko zrozumiala, ze wszy-
scy byli czego$ smutni, a chciata sie¢ bawié, bez ceremonii
wgramolita sie na moje kolana i patrzagc mi w oczy bystro, rze-
kta tonem nie dopuszczajgcym oporu:

— Dziadziu Abrakadabra, opowiedz mi bajeczke!

Ale ojciec sprzeciwit sie temu.

— Zejdz coreczko — powiedziat — dziadzio nie ma czasu
teraz Sie z tobg bawic.

| zwrdciwszy sie do zony, opowiedziat jej, ze obiecatem
mu uspi¢ akacye i ze tylko czekat na jej powrdt. Ucieszyta
sie bardzo Jagodka na te wiadomos¢ i ujgwszy mnie pod reke,
zaprowadzifa nieco dalej w gigb ogrodu, gdzie stata Robinia
pseudoacacia, cata w tej chwili skapana w promieniach
sstonica.

ZastaliSmy tam juz zgromadzony caty dwor, bo wiado-
mos$¢ ze bede usypiat akacye, postyszana przez j)azia, rozeszia
sie piorunem. Wszyscy chcieli by¢ $wiadkami tego ciekawego
zjawiska.

Pierzasty iS¢ akacyi *) jak wiadomo, sktada sie z Kilku-

*) Robinia pseudoacacia rozpowszechniona w naszych ogro-
dach, niewtasciwie zwana jest akaey g, bo sg inne akaoye prawdzi-

nastu jakby gatazek, z ktérych kazda ma do trzydziestu i wie-
cej listkow. Wybratem jeden lis¢ i uderzytem mocno do dwu-
dziestu razy w koncowe listki palcem. Listki, zaczawszy od
tych, ktore byly najblizej uderzonego miejsca, jely sie stu-
la¢ jak do snu i powoli, w przeciggu pieciu minut, wszystkie
pozamykaty sie. Dwér patrzyt na to ze zdumieniem, krolewicz
z milczagcym podziwem, a krélewiczowa przemowita:

— Gdyby zasnety to tylko listki, ktore otrzymaly ude-
rzenie, moznaby to sobie wytlomaczy¢ wstrzasnieniem we-
wnetrznych listka komorek. Ale jak zrozumie¢ ze i inne na
tej samej gatgzce listki, w sen zapadty ?

— Mnie sie to zdaje bardzo jasne — odrzeklem — listki
na jednej galgzce stanowig niejako jedne rodzine wspdlnem
zyjaca zyciem: a jak w kochajacej sie rodzinie ludzkiej, wszy-
scy cierpig, gdy jeden z jej cztonkéw smutng zostanie dotknie-
ty dolg, tak i listki akacyi odczuwajg wrazenia dotykajgce je-
dnego. Kto wie, bo dotad nauka o tem nie moéwi, czy cate
drzewo wrazenia takiego nie odczuwa, w mniejszej lub wie-
kszej mierze? Alboz cztowiek cierpigcy bol w jednem miejscu
swego ciafa, nie odczuwa go caty? Jak miedzy czeSciami ciata
ludzkiego, tak miedzy czeSciami rosliny Scisty zachodzi zwia-
zek. Kazda spetnia to do czego jest przeznaczona, a gdy choé
jedna tego nie czyni, cate juz gospodarstwo roslinne odczuwac
to musi.

Podczas gdym wypowiadat mysl moja, Gori trzymajaca
sie ciggle mojej szaty, zaciekawiona tem co widziata i zdziwio-
na, ze wszyscy przypatrujg sie takze ciekawie, spytata.

— Co dziadzio robi?

— Usypia drzewko — odpowiedziat krolewicz.

— To drzewku chce sie spac ?

— Nie, ale dziadzio chce zeby spato.

— To dla czego mu nie $piewa?

I nie czekajagc odpowiedzi, rzekta do mnie wspaniato-
myslnie :

— Ja ci pomoge dziadziu, bo ty pewnie $piewac nie
umiesz.

| zanucita swoim cienkim gtosikiem:

»A —a, kotki dwa,
Szare, bure, obydwa!”

W tej chwili ostatnie dwa listki zamknely sie, a krole-
wicz rzekt.

— Juz $pi... Dzigkuje ci mistrzu. Pede tego samego
probowat na innych roslinach. Chodzmy teraz na ganek: be-
dziemy mogli ztamtad wygodnie bada¢, jak diugo potrwa ten
sztuczny sen.

A Goryczka postyszawszy, ze drzewko $pi, najpewniej-
sza ze to ona sprawifa, wzieta mnie za reke. moéwiagc tonem
przestrogi.

— Kiedy drzewko $pi, to nie trzeba mu przeszkadza¢,
boby sie obudzito! Wez mnie teraz na kolana i powiedz m
bajeczke.

Rozweselony ta naiwnoscig, postanowitem zado$¢ uczynic¢
prosbom dziecka, jak tylko zasiedliSmy na ganku, gdzie tez

we, znacznie sie od niej r6znigce. Jakéb Waga, nazwatjg Gro-

chodrzewem. Nazwa naukowa Robinii pseudoakacyi pochodzi od

nazwiska d-r. Robina, ktéry ja sprowadzit z Ameryki doFrancyi.
(Przypisek Red).
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wkrétce podano obiad; ale onajako bardzo serdeczna dziewczyn-
ka, prosita, abym troche jadt i troche opowiadal. Sama je-
dnak wolata stuchaé niz jesc.

Stodkie to dziecko nazwat krdlewicz Goryczka, co dzi-
wng z nig calg stanowito sprzecznos¢. Goryczki, Gentiana
sg jak wiadomo, roslinami gorskiemi; zawierajg one w korze-
niach pierwiastki gorzkie, uzywane w medycynie. Najwiecej
w celach leczniczych poszukiwang jest goryczka zéta, docho-
dzaca do kilku stop wysokosci i majaca kwiaty skupione w bo-
gate peki. Ale krélewicz przepadat za goryczkami szafirowemi,
wyrastajgcemi przy samej ziemi, prawie bez todygi, i dla tego
zwanych beztodygowemi. Rozrzucone wsréd traw i mchéw,
majg one blask nieporéwnany i wygladaja niby btekitne zre-
nice jakiego$ dobroczynnego béstwa. Gwoli upodobaniu ojca,
mata nastepczyni tronu nosita imie Goryczki. *)

Chociaz akacya obudzita sie¢ w trzy godziny po uspieniu,
zabawitem w Rézanym gaju do wieczora, bo w zaden sposob
wczesniej nie chciano mnie pusci¢. Zegnajac moich goscinnych
gospodarzy, zapytatem krélewicza.

— Jakze bedzie z konkursem?

Pomyslat chwilke i odrzekt.

— Jutro mistrzu bedziesz miat list odemnie.

Jakoz istotnie dzisiaj z rana paz krdlewicza przyniést mi
list, ktéry tu w dostownym przektadzie zataczam.

Abrakadabrus.

Krélewicz Zielonko do Redakcyi Wieczorow rodzinnych.
Redakcyi Wieczoréwrodzinnych pozdrowienie!
Dostojny mistrz Abrakadabrus przedstawit braciom moim

i mnie, zyczenie Wasze abySmy przyjeli na siebie obowigzki
korespondentow Waszego Pisma, z trzech krélestw ktorych
jesteSmy wiadcami. Nie wiem co uczynig moi bracia, ale co do
mnie, przykro mi niewymownie, ze nie moge zado$¢ uczynic
tak zaszczytnemu wezwaniu; sprawy panstwa ktéremu winien
jestem caly méj czas poswieci¢, nie pozwalajg na to.

Niemniej wdzieczny za zaufanie jakiem mnie Redakcya
obdarza, pragne cho¢ w czesci speiic to zyczenie, poparte
proshg szlachetnego mistrza. Proponuje przeto, aby Redakcya
przystata mi tu jednego ze swoich mtodych czytelnikéw, w cha-
rakterze posta nadzwyczajnego przy moim dworze, posta, kto-
rego obowigzkiem bedzie zdawa¢ Wieczorom rodzinnym
sprawe z tego, co o sprawach wewnetrznych krolestwa roslin
ustyszy. Ktlade jednak warunek, aby wystanemu nikt nie to-
warzyszyt, to jest aby przybyt na wyspe sam jeden. Kandydat
musi by¢ uwazny, bystry, inteligentny, a co najgtéwniejsza,
musi kocha¢ rosliny. Warunek ten jest nieodzowny. Dla uni-
knienia omytki w wyborze, ogtaszam nastepujagcy KONKURS:

Opisac¢ kwiat najwiecej sobie ulubiony i objasni¢, dla
czego przenosi sie go nad inne.

Termin konkursu naznaczam jednomiesieczny, liczac od
daty ogtoszenia go w Waszem PiSmie. Prace nadsytane do
Re(fakcyl W leCzor 6w, prosze zebra¢ wszystkie razem | opie-
czetowaC. Zjawi sie po nie w terminie oznaczonym ten sam

) Pliniusz starszy (bO byto dwéch tego imienia za czasow
staioizymslcich), wywodzi nazwe Gentiana od Gencyusza kroéla 6w-
czesnej lliryi (dzi$ cze$¢ jej nalezy do Austryi) ktory kwiatki tej
[0S my raidzo lubit. Pliniusz byt rzymskim pisarzem. Zginat on
u't “ w nar®llizenill Chrystusa, nie zdazywszy uciec przed wy-
buchem Wezuwiusza, ktdremu sie przypatrywat jako przyrodnik.

(Przypisek Red.).

cztowiek, ktory dostawit gotebie z Atlanty. Jezyk atlantyjski
nie jest przy pisaniu prac konkursowych wymagany: szlache-
tny mistrz Abrakadabrus, postuzy mi przy czytaniu za tt6-
macza. Wiek kandydatow nie moze przechodzi¢ lat pietnastu.

Autor najlepszego utworu, iv nagrode odbedzie podréz
na wyspe Atlante kosztem mojej prywatnej szkatuty. Bedzh
miat tu zapewnione wszelkie wygody i przyjemnosci: moze je$¢
najpyszniejsze owoce, wacha¢ najwonniejsze kwiaty, sypia¢
choéby na rézach! — i na caty ten czas, zamianowany zostanie
moim paziem przybocznym, a to w celu utatwienia mu doste-
pu do mojej osoby.

Po przyznaniu gtdwnej nagrody, wszystkie inne reko-
pisma Awraz z nierozpieczetowanemi kopertami, zawierajgcemi
pseudonymy autoréw, zwrdcone zostang Redakcyi, ktora ze-
chce je od siebie nagrodzié¢, wedle whasnego uznania.

Wam i czytelnikom Waszym zyczliwy
Zielonko.
Rozany gaj,
10-yo Kwietnia 1890 roku.

Redakcya Wieczoréw rodzinnych do krélewicza Zielonki.
Wasza Krolewiczowska Mosci.

Tylko dzieki zachecie szlachetnego mistrza ijego goto-
wosci do posrednictwa w tej sprawie, osmielilismy sie przestaé
przez jego usta prosbe do wiadcow trzech krolestw przyrody.
Gdyby nie on, nigdybysSmy sie na to nie odwazyli. Powody
odmowy wyrazone taskawie, rozumiemy az nadto i wdzieczni je-
steSmy niewypowiedzianie Waszej Krolewiczowskiej Mosci, ze
raczy sie mimo to Pismem naszem interesowac. Jeu+to do-
wad, ze opowiesci dawne o ksigzetach schodzacych z wysokosci
trondw do prostych $miertelnikow, bywajg czasem pra-
wdziwe. 1

Konkurs oglosimy i skfadamy dzieki za niego Waszej
Krélewiczowskiej Mosci, w imieniu naszych miodych czytelni-
kéw, oraz za tak madrze obmyslony sposob spetnienia dobrego
czynu. JesteSmy pewni ze konkurs zywy obudzi miedzy niemi
interes, ktdz bowiem nie zechce ubiegac sie o sposobnos¢ zwie
dzenia dalekiego kraju i poznania szlachetnego monarchy!

Ale Wasza Krélewiczowska Mos¢ pozwoli zada¢ sobie
jedno pytanie: Jak mamy postapi¢ jezeli pierwsza nagroda
przyznang zostanie dziewczynce? Dziewczynki nasze bywaja,
wielkiemi mitosniczkami kwiatow, bardzo zywo interesujg sie
ogtaszanemi przez nas konkursami i stajg do nich w liczbie
znacznie przewyzszajacej liczbe chtopcow. Wasza Kroélewi
czowska Mos$¢ zrozumie, ze dziewczynka nie moze zajmowaé
wielce zaszczytnej posady pazia, ani sama jedna i bez opieki
starszej kobiety, puszczac sie wdalekg podréz. Prosimy przeto
0 wskazowke.

Waszej Krolewiczowskiej Mosci oddana i wdzieczna

Redakcya.
Warszawa dnia 16-yo Kwietnia 1890 r.

Krolewicz Zielonko do Redakcyi Wieczoréw rodzinnych.
Redakcyi Wieczoréwrodzinnych pozdrowienie!
Jezeli nagroda przyznang zostanie dziewczynce, naten-

czas zamiast nominacyi na pazia, zostanie mianowana damg

honorowg nastepczyni tronu, mojej corki. Goryczki —. : pozo-
stawac bedzie pod kierunkiem mej zony, ktdra jako uczennn
madrego Abrakadabrusa, réwnie dobrze jak ja, a moze naw
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lepiej, zna tajemnice krélestwa roslin, Co do podrézy, kréle-
wiczowa obmysli w jaki sposéb odbedzie jg nagrodzona, pod
wiasciwg opiekg i z zupetnem bezpieczenstwem.
Wam i czytelnikom Waszym zyczliwy
Zielonko.
Rézany gaj,
25-go Kwietnia 1890 roku.

WIOSENNA ZIELONOSC.

Juz skowronek z dzionka brzaskiem
Wdzieczng piosnka wiosne wita;
Ozlocona stonica blaskiem,
Pierwsza trawka wraz wykwita.

Czy to wzgobrek, czy dolina,
Wszedzie sie przyjmuje mile:
Wiec tez zieleh przypomina
Wiosne nawet na mogile.
Witold taszczynslci.

Fonograf.

LIST Z WARSZAWY.

Drogie siostrzyczki moje i wszyscy kochani czytelnicy!
Redakcyanasza tak byla zajeta odczytywaniem i sagdzeniem wy-
pracowali konkursowych, ze na wszystkie moje napomknienia
0 umieszczeniu listu do was, odpowiadano mi zawsze: ,,Moja
Golgbko, dajze pokdj! teraz o roztrzygnieciu konkursu mysleé
trzeba”. Ale rozstrzygnieto go wreszcie i to z wielkiem zado-
woleniem Redakcyi, ktora wiecej niz kiedy cieszy sie swojg
»,rodzinkg”, aja tez korzystam ztego, bo wracam do praw
swoich i wolno mi juz przecie podzieli¢ sie z wami wrazeniami
ostatnich tygodni. Zle mowie: wrazeniami; whasciwie bowiem
jedno tylko odniostam wrazenie, o ktdrem nagadac sie z wami
musze : zawdzieczam je fonografowi. A wiecie wy, moi dro-
dzy, ze to istne cudo? Niepozorna niby skrzyneczka, walec,
woskowe cylindry, dwie blaszki ze sztyfcikami, ot! i wszystko...
ale jak walec zacznie sie obraca¢ wesp6t z cylindrami, blaszki
drga¢, a sztyfciki wosk nacina¢, wynika z tego co$, co wiasnie
cudownem nazwa¢ mozna.: fonograf przenosi do naszego ucha
dzwieki mowy lub $piewu oséb o dziesigtki, setki mil oddalo-
nych! jednem stowem utrwala rzecz najniepochwytniejszg—
gtos ludzki, ktéry dotad bez Sladu rozptywat sie w powietrzu.

Zdaje mi sig, ze z wielkiego zachwytu beztadnie troche
opisuje wam 6w przyrzad, ktéry w cate] Warszawie budzit
zywe zaciekawienie; sprébuje wiec zdoby¢ sie na zimng krew

(o co najtrudniej waszej Gotgbce, zawsze sie zapalajgcej do
wielkich rozumu ludzkiego wynalazkéw) i wyttdmaczy¢ wam
budowe fonografu, ktérego wyglad zewnetrzny poznacie z przy-
faczonej tu ryciny.

Wynalazcg fonografu jest Edison, znacie juz jego na-
zwisko, bo i w Pisemku naszem czytaliScie niedawno jego zy-
ciorys. Wychodzac ztej zasady, ze kazdy dzwiek, a zatem
i gtos ludzki, wprawia w ruch powietrze, wyrozumowat Ol so-
bie, ze jezeli przedmiot, o ktdry odbijajg sie fale powietrza,
gtosem w ruch wprawione, bedzie bardzo delikatny, to drgania
fal powietrznych utrwali¢ na sobie zdota i powtérzy¢. Wzigt
-wiec cieniutka blaszke, zaopatrzyt jg w sztyft, a gdy ja gtosem
wprawit w drganie, sztyft wyztabia¢ zaczat naciecie na wosku
odpowiednio przyrzadzonym, czyli utrwalat dzwieki gtosowe..
Gdy to juz dokonanem zostato, na miejsce ponacinane nasta-
wit Edison sztyfcik blaszki drugiej, i znowu puscit w ruch, za
pomoca, matej maszynki elektro-dynamicznej, walec z cylin-
drem woskowym, a sztyfcik podskakujagc na wypuktosciach,
opadajac na wgtebieniach nacie¢, wprawiat w ruch potaczong
z nim blaszke i pobudzat jg do takicbze samych drgan, jakim
ulegata pod dziataniem gtosu blaszka zapisujaca, czyli potuta-
rzat dzwieki gtosowe. Poniewaz" blaszka powtarzajgca drga
tak samo jak i zapisujaca, wiec i ton, brzmienie gtosu powin-
ny by¢ jednakowe, tymczasem nie jest tak. Dzwieki, ktdre
fonograf powtarza, sg tylko podobne do tych, ktore zostaty
wydane, ale nie sg takie sanie; mozna naprzyktad pozna¢ me-
lodye, ktdéra $piewa p. Czosnéwska lub inny artysta, ale nie
mozna pozna¢ ze to gtos tej lub owej osoby, a tony wyzsze
wychodzg daleko czysciej od _nizszych, co $piewowi i mowie
nadaje pewng nierownos¢ i zmienia ich charakter.

Gdy pomimo powyzej wymienionych wad fonografu, za-
chwycona pomystem tego przyrzadu, a nawet rezultatami
jakie daje, wrocitam do domu z Wystawy i zaczetam rozwo-
dzi¢ sie nad tym wynalazkiem, badz co badz, zdumiewajgcem,
wyrwato mi sie: ,jabym nawet wiasnego gtosu nie poznata”.
Na to Jozio, ktdry jako realista obznajomiony jest z wszelkie-
rmi kwestyami fizyki, a zatem i akustyki, lepiej od waszej Go-
tabki (ach! nie uczona to ptaszyna!) objasnit mnie, ze to rzecz
bardzo naturalna, nikt bowiem wiasnego gtosu poznac nie
moze. Gtos — méwit J6zio — z ust naszych Axchodzacy, ma
dla naszych uszu dzwigk zupetnie inny, niz ten, ktoérym sie
0 uszy stuchajgcych obija. Nie przecze temu, co Jdzio za
jmofesorem swoim powtarza, sgdze jednak, ze glos Mierzwin-
skiego, takim zachwytem przejmujacy stuchaczy, i jemu same-
mu mity by¢ musi?

Aclil gdyby 01l kiedy zaspiewat na... kolonie letnie,
naprzyktad! Wyobrazam sobie, jakby to ludzie $pieszyli go
stuchac, jakby sypneli groszem, ktory tylu wynedzniatym, du-
szacym sie w miejskich murach dzieciom, pozwolitby odetchng¢
Swiezem powietrzem i sit nabra¢ troche pod tem niebem, tak
wczesnie w tym roku ztotem od. stonca, ze nawet i u nas przez
tuman dymdw i kurzu, $wieci na gtowami przeslicznie.

Zebyscie wy wiedzieli, ile to biednych, zaptakanych nie-
raz matek przychodzi do nas z proshg, by dzieciom ich do wy-
jazdu dopomdédz, z zapytaniem, czy wiecej w tym roku dzieci
pojedzie! Ach! pojechatyby one wszystkie, te wybladte bie-
dactwa z suteren i ciasnych zautkdéw, gdyby to od nas zalezato!
ale zwiekszenie liczby jadacych zalezy od ofiarnosci ogétu
1dla tego, znajac poczciwe wasze serduszka, poruszytam te
kwestye w liscie do Was. Wiecej nic juz nie powiem... ,Ma-
drej glowie dos¢ na stowie”, a poczciwym sercom czasem i p6t
stowka wystarcza. Moj Boze! jak pomysle, zZe tyle dzieci ro-
dzicéw zamoznych, (a nawet i nie zamoznych, ale troskliwych
o0 przyjemno$¢ dzieci) przyglada sie widowisku ,,Dzikiej Ame-
ryki” na Mokotowskiem polu, to az mnie gniew i zazdro$¢ bie-
rze, ze stosunkowo tak mato dzieci moze sie przygladac sto-
kro¢ piekniejszemu widowisku kwietnych tgk naszych i pdl
»~Wyzuwanych pszenicg, wysrebrzanych zytem”!

Wiem, Ze wy, szczegblniej na prowincyi mieszkajacy, cie-
kawiscie wiedzie¢, czy to istotnie co$ bardzo zajmujacego, ci
przybysze z Ameryki, na wymarcie skazane plemie? Otdz
tak jest w istocie, ale powiem wam ze na mnie najpierw ludzie



pokazujacy sje za pieniadze, zawsze przykre czynig wrazenie,
a potem zal mi tego nieszczesnego plemienia, bo staje mi zaraz
w mysli okrutne z niem obchodzenie sie cywilizatorow euro-
pejskich, wiec jakkolwiek ci ludzie zaréwno powierzchowno-
Scig jak twarzg roznig sie od nas i przeto ochota bierze im sie
przyjrze¢, wolatabym ich nie widzie¢... 'Dodac tez trzeba ze

obrazy z zycia amerykanskiego w stepach jakie przedstawiaja,
pewno roznig sie bardzo od tego co na miejscu widzie¢ mozna...
Aby wam daé o ternniejakie wyobrazenie, redakc/a daje
wam rycine przedstawiajgcg* te dziwy. Widzicie tu taniec
dzikich w ich narodowych strojach, dalej napad na podr6znych
w dylizansie, $ciganie dzikiego bawotu, tapanie koni na lasso,
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ujezdzanie dzikich zrebcow i t. p. Dowddzca tych dzikich
Amerykanin doktor Karwer, popisuje sie przytem rzeczywiscie
znakomitem strzelaniem z pistoletu, raz poraz bowiem rozbija
kule szklane rzucane przed nim w powietrze... Ale nato
wszystko zabawniej patrze¢ anizeli czyta¢ opisy, wiec méj juz
skroce Sciskajac was po milion razy jako calem sercem wam

oddana
Gotgbka.

Korespondencja Wieczorow Soizijeli

Z Wiednia.

6-go Maja

Droga Gotgbko! Czy pamietasz mie jeszcze? Tak da-
wno sie nie odzywatam, ze zastuguje na zapomienie. _Ale czyz
nie wart przebaczenia pokutujacy grzesznik? Widzisz $miatg
nie jestem, nie mam odwagi wprost do redakcyi po tak diugiej
przerwie sie odzywa¢. Postanowitam uczynic to za twern po-
Srednictwem. ty jako rowiesnica moja i ulubienica redakcyi,
potrafisz sie wstawi¢ za mng i uzyskac przebaczenie. Zoba-
czysz, ze sie za to odwdziecze: zasypie cie listami. Ty przecie
lubisz otrzymywac listy (och i ja takze).

To pierwsza przyczyna mej odezwy do ciebie. Druga za$
taka: Wiadomosci z Warszawy, ktorych jeste$ autorka, tak
sg ciekawe i zajmujace, ze nie moge sie oprze¢ checi podzieko-
wania ci za nie. W mysli, zwiedzatam wraz z tobg wystawe,
cieszytam sie postepami szkot, jednem stowem bytam na chwile
mieszkankg Warszawy, jak dawniej. Chce ci wzamian za do-
znang przyjemno$¢ to i owo z wiedenskiego ruchu donies¢, oby
cie cho€ setng czes¢ tak zajeto, jak mie twe opisy.

U nas po zimie, pelnej najdziwaczniejszych kaprysow,
nastgpita wiosna, iscie wedtug przepisow kalendarza. Najpie-
kniejsza to w Wiedniu pora, ciepto, Swiezo; kurz nie daje
sie jeszcze we znaki, wiatry juz minety. Kosy po ogro-
dach "wizdzg; na tgkach Prateru kwitng fiotki, ofiary poluja-
cych na nie spacerowiczdw, dzwonki $niezne, $niezyce i beki-
tne gwiazdki cebulicy dwulistnej, ktérych peki cate braciszko-
wie moi z ostatniej swej wycieczki do domu przyniesli. Na
wiosne koloryt Wiednia dziwnie upiekszony. Drzewa na Rin-
gach zielone, powietrze tak czyste, niebo tak cudnie biekitne,
ze nigdy bardziej doktadnie nie rysujg sie na tle jego powazne
ksztatty parlamentu, lub wysoko w gore strzelajace wieze
Votivkirche. A nowy gmach teatru jakze ol$niewajaco bly-
szczy fasada, bogato w rzeZby przybrang!

W ogole trzy te arcydzieta architektury najbardziej mie
zachwycajg z pomiedzy wszystkich monumentalnych gmachéw,
stanowigcych dume nowozytnego Wiednia. Kazde z nich w od-
miennym stylu, kazde w swym rodzaju znakomite. Parlament
o klasycznych linijach, o portyku, odpowiadajgcym wszelkim
sztuki wymaganiom, owo panstwo wolnego stowa, czyz mogto
sie przybra¢ w stosowniejszg szate, jak te, ktOrg pozniejszym
wiekom dyktowali Hellenowie, wolni obywatele ?

Votivkirche, smukiemi wiezycami ku niebu wzbijajacy
sie kosciét Zbawiciela, to kwiat $redniowiecznej gotyki, be-
dacej wyrazem zarliwej poboznosci epoki przedreformacyj-
nej. Jak misternie taczg sie i placza delikatne tkanki tukow!
Jak malowniczo rysujg sie na tle nieba filigranowe arabeski!
Wierzy¢ sie prawie nie chce, ze reka nowozytnego mistrza stwo-
rzyta éw pomnik architektury koscielnej wiekow $rednich; oko
mimowoli szuka kilkusetletniej plesni na plaskorzezbach drzwi
wchodowych i dziwi sie Swiezosci koloréw na artystycznie ma-
lowanych oknach.

Trzeci gmach nakoniec, dworski teatr Burgu, to przed-
stawiciel renesansu, szlachetnego a peinego wdzieku stylu Mi-
chata Aniota. Najtatwiej dajg sie don przystosowa¢ owoce
postepu sztuki nowozytnej i nowozytne wymagania; toz szero-
ko rozpostarte, we wzniostym tonie trzymane ksztalty, przybra-
ne sg w caty legion 0zddb plastycznych i malarskich, biustow,
ptaskorzezb, ztocen, freskow portretow. Miejscami ornamen-

tyka ta nadto bogata, ale tak petna uroku, ze nigdzie nie un-
zy. Prawdziwy przybytek sztuki dramatycznej, kreSlony w za-
rysach odrodzenia sztuk pieknych.

Trzy te opisane gmachy stanowig w potgczeniu z nowemi
muzeami, nowym ratuszem i nowym uniwersytetem, najpiekniej-
szy tuk wiedenskiego Ringu; one to postawity stolice Austryi,
dumng az dotad tylko ze swych wiekowych muréw, w rzedzie
pierwszych nowozytnych rezydencyj europejskich. A zarowno
jak harmonijnie w catos¢ sie tg3cza monumentalne budowle ro-
znych stylow i przeznaczen, tak w jeden nieroztgczny szereg
niezapomianych imion, grupuja sie przedstawiciele owych roz-
maitych kierunkéw: Hansen, Ferstel, Semper Hasenauer,
Schmidt. Wszyscy oni sie zastuzyli, kazdy z nich jest wskrze-
sicielem epoki.

Jakze architektoniczna tre$¢ mego listu, czy gniewasz sie
za nig, Gotgbko? Moze nie, ho jako ptaszek gniewac sie pewno
nie umiesz, a potem, bedac gotebicg wypadnie ci moze kiedy
przez Wieden frung¢ tam na potudnie, gdzie wsréd lagun na
placu $w. Marka siostrzyczki twoje o minionej $wietnosci do-
z0w gruchajg. Toz gdy w przelocie nad Dunajem spoczniesz
wsrod labiryntu arabesek wotywnego kosciota, lub na jednej
z kwadryg parlamentu, juz ci sie one obcemi nie wydadza.
Przypomnisz sobie wowczas co ci o nich daleka $wiegotata Ja-
skotka, ktora takby chetnie nad brzegi Wisty poleciata, aby
wam wszystkim wiosne zwiastowaé. Moze juz w chwili, gdy
to czytasz, u okna jaskdtka skrzydtem trzepocze... Otwieraj
ze szybko; kto wie, gdy jaskotka wleci, czasem sie moze w ro-
wiesnice twojg przemieni... Jaskotek zraza¢ nie trzeba, ko-
chaj wiec i wspominaj daleka... moze bliska

Jaskotke z nad Dunaju.

(Dalszy ciag).

— Niedawno; za$ co porabiajg, to juz ty sam najlepiej
mozesz wiedzie¢. Cieszg sie oczywiscie, oczekujgc na przy-
jazd uczonego jedynaka, co zajedzie prosto przed starg czarde
w cztery co najmniej konie, palgc z bicza jak z armaty, przy-
wozac mnogos¢ pieniedzy i w dodatku wielkie zaszczyty, a kto
wie moze zone krélewne!... Dopieroz to tam bedzie radosne
powitanie, gdy sie. tak Slicznie ziszczg ich dumne pragnienial
Ho ho, po$pieszaj synku, bo pewno po usciski i blogostawien-
stwo jedziesz! Hi lii hi!

Podczas tej krdtkiej przemowy, Szandor stuchajac uwa-
znie, bladt i czerwienit sie na ukryte w niej szydercze drwinki,
jednak w koncu roze$miat sie, na wspomnienie strachéw, ja-
kich napedzato mu dawniej zjawienie sie tej samej Marchy.

— 1dz sobie swojg droga ty czerwone zto$liwe licho —
rzekt ze Smiechem — moi rodzice bardzo dobrze wiedzg czego
majg sie po mnie spodziewaé, bo sami przeciez utrzymywali
mie w szkole przez rok miniony...

— Oho, juz to pewno matka nie ojciec! — rzekta drwig-

co cyganka.
7 — Co tobie do tego! 1dZz precz! — zniecierpliwiony
odpart.
— Hi hi hil... zgadtam widac¢, kiedy sie gniewasz!

— Czego chcesz odemnie! Pojdziesz ty precz! — za-
krzyknat rozgniewany, zamierzajac sie aby ja odpedzic...

Czarne oczy cyganki rozgorzaty nagle zottym ogniem,
jak oczy dzikiego kota:

— Oho!— zawotata zastaniajgc sie — tylko reki na
mnie nie podno$! Szczescie z wami dawniej bylo, a teraz
dziesieC lat juz pokutujecie, za to ze twdj ojciec reke na mnie
podnidst Strzez sieg!

— Nedzna cyganko! zly duchu mojej miodosci! — za-
wotat Szandor w uniesieniu zapominajac sie i chwytajac jg za
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ramiona. — Jadta$ chleb moich rodzicéw i pitaS wino na-
sze ilekro¢ zgtodniatej spodobato ci sie przyjs¢ do nas i za to
ztorzeczysz nam jeszcze!... Maogilbym cie zdepta¢ jak zio-
Sliwego robaka, a przynajmniej zbi¢ na lesne jabtko, a jezeli
tego nie zrobie, to wcale nie ze strachu przed twemi grozbami,
tylko dla tego ze chrzescianinem jestem! Znaj chrzescianina
cyganska gadzino i precz mi z oczu, zebym mimowoli o tem nie
zapomniaf!

To powiedziawszy Szandor odepchnat cyganke i poszedt
dalej.

) Wkrétce, przyspieszone uderzenia serca daty mu znaé ze
zbliza sie do rodzinnej chaty, itegoz dnia jeszcze, ujrzawszy
zdaleka matke w progu stojaca, zaczat biedz pedem, ile sit
starczyto i padiszy przed nig na kolana, ucatowat jej nogi,
a potem rzucit sie na szyje.

— Aty tu zkad? synku méj zioty, szczescie moje, ajak-
7e ze szkolg?... spytata, nieledwie duszac go usciskami
i fzami oblewajgc, zawsze wnecej zajeta jego dobrem, niz wia-
sng z widzenia go rozkosza. — Jak idg nauki? bo ojciec zgda
koniecznie abys$ je ukoriczy#?...

— Ukoniczytem tez chlubnie széstg klase, matusiu dro-
ga, przeszedtem kurs retoryki i poezyi, uczytem sie szczerze
bo kocham nauke, a teraz przychodze upas¢ do ndg ojcu, bo
mi serce bez was i puszty usychal

— Kurs retoryki i poezyi?... czy to tego potrzeba aby
zosta¢ adwokatem lub inzynierem?... — spytat niespodzianie
gtos, na ktéry syn i matka Sciskajacy sie, zadrzeli oboje.
Szandor wstrzas! sie. caty:

— Ojciec... podobno juz przecie nie wymagat konie-
cznie inzynieryi i adwokatury — wyjakat odnoszac te stowa do
przesztorocznego listu matki, stanowigcej pomiedzy ojcem
i synem rodzaj tgcznika, tfdmacza, i posrednika jednoczesnie.

— To prawda; niecliajby$ zostat z czasem chociaz na-
czelnikiem okregu: czy tak pisata matka?

— Tak.

— A wiec kurs retoryki i poezyi wystarczy na to aby
zosta¢ naczelnikiem okregu.

Szlachetny chiopiec nie mégt sktamac.

— Kie ojcze — odpowiedziat. — 'Retoryko, i poezya nie-
ma nic wspdélnego z prawem, ale usposabia do zawodu literata,
pisarza, do czego ja jedynie mam zdolnos¢ i upodobanie, jezeli
Juz tem czem ty jeste$ by¢ nie moge, wiec btagam cie ojcze...

— Co! — wybuchngt gniewnie ojciec-— po tylu niepo-
stuszeristwach jeszcze raz mie zawiodte$s? Chcesz ging€ i nie
pozwalasz sie ratowa¢ ? Ha, kiedy tak chcesz, to ginze, precz
mi z oczu! ja nie mam syna, ja cie... — nie domowit reszty,
bo z dzikim okrzykiem rozpaczy rzucita sie ku niemu zona,
r8kg zattumiajgc mu stowa. Stary Wegier stat chwile jakby
w stup zamieniony potega wiasnego gniewu, a potem zachwiat
sie i jak dagb podciety, runat na ziemie.

Szandora tam niebyto: zaledwo juz widzialny pedzit
w puszte Sciskajac glowe oburgcz, uciekajgc przed ztem sto-
wem ojcowskiem, tak jak Kain przed gniewem Boskim uciekat,
naprézno. Stowo niedomoéwione pedzito, leciato wraz z nim
w nim i ponad nim, jak sep krwiozerczy, szumigc mu nad gto-
wg czarnemi skrzydtami.

* * *

Gdy czarna noc, ktéra zapadta na dusze nieszczesnego
chtopca rozjasniac¢ sie zwolna zaczeta, storice wspaniale ptoneto
na najwyzszym szczycie dziwnej swej potegi. Szandor lezat bez-
wiadnie wsrod stepu ze Swiadomoscig wszakze tego co zaszto,
usUujac przekonac siebie samego:

Kie domowit!...
sie tak~ n*’ n*’ a kiedJ n*: ° niemasz czego zatoscig

iv. Chf -a6 — ozwat sie za nim gtos, az nadto dobrze zna-
W * porwat sie, upadt i znowu silgc sie, usiadt na-

cy™anka ° dokcda- O trzy kroki za nim siedziata

~ Poc?ut nagle gniew srogi, chciat si¢ zerwac
* e nienawistng istote, pojawieniem swem zapowia-

i rzueU n

dajacag mu jak puszczyk nieszczeScie, ale za pierwszem poru-
szeniem jeknat tylko i upadt znowu na ziemie, bezsilny. Cy-
ganka zaczeta mowi¢ mu:

— A widzisz co sie stato? Ostrzegatam, nie podno$
rekil To nie ja sie mszczg, to duchy mszcza zniewage kazda
mnie zadang! Duchy! Ja wam nie ziorzecze wcale za to
zescie mie karmili i poili. Bowiem ci czego nikomu tu nie po-
wiadam, bo z ciebie uczony i madry, a o wielkich rzeczach
z byle kim rozmawiac sie nie godzi, powiem ci dla czego duchy
sie mszcza, Czy wiesz gdzie Swieta rzeka Ganges plynie?
Czy wiesz ze w owej stonecznej krainie przed wiekami, orezem
stawe swg roznosit wielki zdobywca, kr6l Rama? To dobrze!
Wieszze jeszcze, ze jam jest wielkiego Ramy potomkiem! We
mnie krew Ramy ptynie i przeto duchy praojcéw, moze duch
Ramy samego nie przepuszcza bezkarnie zniewagi mnie wy-
rzadzonej ! Rozumiesz teraz ?

Cyganka w tachman purpurowy swoj owinieta, bita sie
czarnemi piesciami w pier$ zapadia, powtarzajgc-uporczywie: ¢

— We mnie we mniel... krew wielkiego zdobywcy,
wielkiego Ramy! Kréla wszystkich krain stonecznych nad
Gangesem, nad Indem, i wyspy Jawy, i wyspy Ceylon i wszy-
stkich krain stonecznych, wszystkich!

Szandor ani si¢ zdziwit, ani zaprzecza¢ myslat. Znat on
lepiej niz kto inny, dziwny ten lud placzacy sie po catym pra-
wie Swiecie, a wsrod Wegrdw gesciej niz gdzieidziej. Wie-
dziat ze istniejg u cyganoéw niezmiernie starozytne i dokia-
dne, acz czastkowe tylko tradycye. Marcha mogta sobie bar-
dzo dobrze by¢ w prostej linii corg wielkiego Ramy, potom-
kiem krolow indyjskich, ale c6z to obchodzito nieszcze$liwego
chtopca, wygnanego z ojcowskiej chaty, i z ojcowskiego serca
co gorzej. Wzruszyt ramionami:

— To dobrze — rzekt. — | owszem, wole ze sie omyli-
tem, Zze ty nie ztorzeczysz nam. Zatem ija zawsze juz tylko
przychylne mie¢ bede dla ciebie stowo, i przepraszam jezeli
troche zbyt zywo potrzastem tobg wczoraj. A teraz idz sobie
juz odemnie i zostaw mie samego.

— Dobrze, tylko wprzédy wypij-no to co tu zgotowatam
w garneczku... no, no, nie wzdragaj sie. Widzisz ze nie mam
gniewu do ciebie. A tu oto masz pisanie od twojej matki...

— Matki!... —jeknat chtopiec, mimo ostabienia rzucit
sie na owg kartke jak gtodny rzuca sie na chleb, spragniony
na wode...

»Moje ty nieszczesliwe jedyne dziecko — pisata matka—
bytabym ja pogonita za tobg, chocby niewiedzie¢ co potem
sta¢ sie miato... ale ojciec twoj w tejze chwili gdys$ ty uciekat
padt jak martwy na ziemie. MysSlatam juz ze serce mu pekto.
Kocha on ciebie, oj kocha, tak jak ija, tylko przytem rozu-
mny jest, a ty nie chcesz przez $wiat iS¢ wedle ojca rozumu,
lecz wedle swego wihasnego, i wtem nieszczescie. Gdy odrato-
watam ojca na tyle ze oczy otworzyt, ciebie juz wecale nie byto
widaé¢ w polu, a Marcha przyszta, wiec jg za tobg posytam na
na ratunek; jak nato, nikogo wiecej w domu niema. Jak
tylko parobcy przyjda, porozsytam zaraz po znajomych cziko-
sach pieniedzy troche jakie mam dla ciebie, znajdziesz je tam;
przez cyganow by nie doszly. Co ty teraz poczniesz ze sobg?
nieszczeSliwe ty szczescie moje! Kiech cie Bdg ma w swej
opiece”.

Szandor nigdy sie nie dowiedziat jak dtugo czytat i od-
czytywat te kartke i ptakat siedzac z nig w reku na ziemi.

— Ko, trzeba to wypi¢... — powiedziata Marcha przy-
ktadajagc mu do ust garnczek nadttuczony.

— Czego chcesz? Wszak juz pitem?

— Pites dawno; trzeba znowu.

— Dawno? — Szandor obejrzat sie po Swiecie: gdy
wprzddy tak spogladat, stonce byto u szczytu swej drogi, a te-
raz wschodzito zaledwie. Tymczasem cyganka nawpdt sitg
jakiej trudnoby sie w niej domyslaé, a bardzo zrecznie, zmusi-
ta go do wypicia odwaru. Smak byt gorzki, ale wstrzgsnienie
przypominajace niby iskre elektryczng przebiegto natychmiast
prawie caty organizm miodego chiopca. Siedziat jeszcze chwile,
zbierajgc mysli rozpierzchle, potem nagle jakby pod dziata-
niem tajemniczej sity jakiejs$, wstat.
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— Dosy¢ tego! — rzekt gto$no; zarzucit ptaszcz na ra-
miona i ruszyt gdzie oczy poniosa, prosto przed siebie, z po-
czatku chwiejnym, im dalej tem pewniejszym krokiem.

— Hm hm... ma proszek ze dwa wieki, a sita jaka
w nim by#a, gdy go pra pra babka w krainie stonca, z korzenia
lotusu przyrzadzata, tak dzi§ jest!... Idziel... coraz lepigj
idzie... — mruczata indyjska krolewna: siedziata na worku
swoim wypchanym rupieciami i zastepujagcym na ten raz bar-
dzo dobrze tron; siedziata w postawie jakg widzie¢ mozna
u najstarozytniejszych rzezb i posagéw indyjskich i egipskich,
wyprostowana, z gtowg lekko wzniesiong, tokciami przycisnie-
temu do bioder, patrzac z dumg za nikngcym w oddali chorym
chtopcem, ktéremu tajemnicza sita jej lekéw, wracata zycie.

— Tak! Niechaj wiedzg ze cérka wielkiego Ramy nie
darmo jadta ich chleb i pita ich wino!

*

* *

Szandor szedt, szedt dniem i nocg prawie bezmyslnie, ale
instynktowo omijajac znajome siedziby; do nieznajomych
wchodzit nieraz, zapraszany wszedzie wedle zwyczaju goscin-
nych puszt mieszkancow, ktorzy za ujme mieliby sobie przyjaé
od pieszego podroznego zaptate, a tem bardziej jej -zadac.
Sztucznie tajemniczym lekiem wzbudzone i podtrzymane sity,
gasty jednakze z czasu ubiegiem, wpot btedny skutkiem ogar-
niajgcej go znowu niemocy, dowl6kt sie do bram jakiego$
miasta:

— To Dobreczyn!— opowiedziano mu na wstepie. Ach,
wszak w Dobreczynie to podobno mieszka Wojciech Pack,
dawny towarzysz szkolny z Szopronia...

Tegoz dnia wieczorem, miody profesor Wojciech Pack
wracat do domu, dzwigajac stos ksigzek pod pachg i pogwi-
zdujac wesoto:

— Co to?
u drzwi:

— Toja... prosze, kaz mie pochowa¢ jak umre... czi-
kosy gdy sie dowiedza, zaraz zwrdcg ci koszta... przebacz
zem tu przybyt... — wyjakat z trudnoscig na wpdét niezrozu-
miaty gtos w ciemnosci. Pack szybko zatlit zapatke, bo zdato
mu sie ze badZcobadZ gtos ten nieznanym mu nie jest. Spoj-
rzawszy przy tem slabem S$wiatetku w twarz wynedzniatg; po-
znat z niejaka trudnoscig dawnego kolege. Przestat pogwi-
zdywac, ztozyt ksigzki na boku, wyjat z gtebi kieszeni klucz
od mieszkania, i wzigwszy Szandora jak dziecko na rece, po-
niést go na goére i ztozyt na wiasnem tozku.

Dwa dni mineto od owej chwili, mtody lekarz kolega
leczyt Szandora, mtody profesor kolega ujat sobie trzy godzi-
ny snu na dobe ku zatataniu koniecznej luki, w budzecie kté-
rego réwnowaga nadwyrezong zostata przybyciem lokatora.
Przyszli im w pomoc jeszcze aktorzy dobreczyriscy ci'sami wsréd
ktérych Szandor odgrywat czas jaki$ role duchéw. Pomoc to
byta nie wielka bo arty$ci nie mieli znacznych funduszow ale
zawsze przy niej Szandor powoli do sit przychodzit, gdy sie za$
miat znacznie lepiej, zaczat naprawde pracowac w literackim
zawodzie.

Zbierat najpierw rozpierzchte swe piosenki, ukazu-
jace sie oddawna w Peszcie w Atheneum i innych pismach.
Niejedno teraz przypominal sobie i spisywat z pamieci, ale
wiele rzeczy i to niemylnie najlepszych przepadto, gdyz tuta-
jac sie po rodzinnym stepie, zwykt byt zawsze prawie $piewac
idac, jak $piewa skowronek ulatujgcy ku niebu. Umiat juz
dobrze po niemiecku, wiec oddawna czytywat i teraz czytat
Goethego i Schillera, ale nie znatl wcale jezyka francuzkiego

Kto to? :— zapytat potkngwszy sie o co$

TRESC: Z wyspy Atlanty, p.

(z drzew.) — Korespondencya Wieczorow z Wiednia Jaskétki z nad Dunaju.
Dodatek: Podréz miodych Szczuroskick (z drzew.) — Przygoda zto$liwego Antosia, wiersz p. Gabryele

tamigtowki i rozwigzania.

Jasienskg. — Przygoda w podrézy. — tamigtéwki i rozwigzania. —e Skrzynka do listow.

Zofie Urbanowskg. — Wiosenna zielono$¢, wiersz Witolda Baszczynskiego. —

i teraz zabrat sie na raz gwattownie do tej nauki. Najtanszg
jaka istniata podobizne Voeroesmartego, wegierskiego poety
zawiesit na $cianie izdebki.

(€@ c n)

SZARADA.
utozyta Ewa Marya.

Kedyz sg owi co w Genezarecie

Wiazali niewod rano w pierwsze, trsecie?

Z todzi, prujgcej odmety jeziora,

Za swym sternikiem, juz w cieniach wieczora,
Dobrzy rybacy, wierni prostaczkowie

Uszli po wielkim dusz ludzkich potowie;
Dzi$ z jasng siecig i blaskiem u skroni

Ptyna spokojnie po niebieskiej toni

| zanurzajg cudowne wiecierze,

Patrzac ile sie serc, mysli zabierze.

Tu za$, nad watdw morskich szumem, cata
Pochodnig wiecznej straznicy nam pata,
Rozwidnia gtebie, posrod burzy wycia
Okret miotany strzegac od rozbicia.

EAMIGLOWKA SYLABOWA.

21 wyraz6bw. Poczatkowe i korcowe litery czytane z go-
ry na dét, zloza dla kogo i od kogo jest utozona: Sylaby:
Mar—Iland—kos—R 6—ezyc.—N or—U r—t6w—Ir—zy—Drez
— Augs—E —ma—Zi—mi—Ar—ja—Ros—ni — Czi —
ro—mo —K uc—wie —den—ku—Dg.—An—Kj-no—N ga — buz
—Oe—y—O—bDon—dek—tysz—za—ra—burg—Z £ —sy—no.
Znaczenie wyrazow: 1. Miasto w Saksonii. 2. Imie mezkie.
3. Pisarz polski. 4. Starozytne miasto w Sycylii. 5. Miasto
w Niemczech. 6. Krolowa kwiatéw. 7. Nazwa miejsca rozko-
sznego. 8. Starozytny narod. 9. Gatunek konia. 10. Rzeka
w Syberyi. 11. Ptak. 12. Jezioro w Afryce. 13. Owoc. 14. Rze-
ka wRosyi. 15. Imie zenskie. 16. Wyspa na morzu Batty-
ckiemu 17. Miasto ndcl Donem. 18. Zaimek osobowy liczby
mnogiej. 19. Pasterz koni wegierski. 20. Dwie spotgtoski.
21. Naczynia starozytne.

ROZWIAZANIA DO N-ru 20 go
tamigtéwki zgtoskoweyj:

MareK—IlkaR—ChaldeA—KodekS - JudasZ-EgIE -
WroctaW — IbiS — CzerwonaK — Zwioki.
Mickiewicz — Kraszewski.

Piaty zeszyt tomu I-go Wiclkioj Encyklopedyi
Powszechnej ilhistrowanej wyszedt z druku.” Wyszedt
réwniez 5-ty zeszyt Kolorowanych tablic pogladowych
do nauki o rzeczach, wydawanych pod kierunkiem A. Dy-
gasinskiego, naktadem A. J. Wisniakowskiego.

SPROSTOWANIE.
N-r 20-ty str. 160 ostatni wiersz powinno by¢ Miriho nie Mincho.

List z Warszawy
— Pod wptywem btogostawienstwa (c. d.) —

Dodatek ksigzkowy: Szesnastoletni

wojewoda, powies¢ p. Michaline Zielinska.

AoBBGjieHO lieHsypoio, Bapinaisa 8 Maa 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do i\-ru 21* Wieczorow Rodzinnych, Rok 1890.

Podr6z mtodych Szczuroskich.

(Dokonczenie).

Uczucie gtodu przywotato ich do rzeczywistosci.
Niestety niebyto na to zadndj rady; nawet statku, na
ktorym ptyneli, chcieli jag¢ sie z gtodu, ale drzewo nie
dawato pozywienia, grozac w dodatku zatonieciem, w ra-
zie wygryzienia w niem dziury. A przeciez plyneli
w dot rzeki, wiedzac dobrze iz tam wiasnie lezy ich wio-

swg lekkomysInosé, poczeli biedZ teraz ku starozytnemu
rodzinnemu domowi: znajdowali sie w rodzinndj wiosce.

/////

praszajac za swe btedy. Matka Szczurowska przyjeta ich
fzami radosci, ojciec chciat by¢ surowym ale nie mogt
i przycisnat takze biedakéw do stesknionego serca.

Odtad domowe szczeScie i spokdj zapanowaty zno-
wu w rodzinie Szczurowskich, gdyz najmtodsze jej latoro-
$le nauczyty sie je ocenia€ i szanowac.

W cliwile pdzniej byli u ndg rodzicielskich przepraszajgc za swe biedy.

ska rodzinna. Serca drzaty na te mysl, a fale chyzo
wcigz unosity statek, a gtod Sciskat coraz rozpaczliwisj
zotgdki. A wtem... zahuczato, zaszumiato i straszny
potwdr ukazat sie na rzece, pedzac prosto na watly sta-
tek, unoszacy nieszczesnych zbiegow :

— Ratujcie ! — krzykneli nieszcze$liwi, tulgc sie
pod poktad drewnianego trzewika w gtab najdalszg, ale
nikt ich krzykow nie styszat, zawarczato i statek parowy
wpadt na trzewik a koto obrotowym ruchem zakreciw-
szy nim, pchneto go kedy$ w przepas¢ bezdenna.

Szczury pewne byty Ze juz zginely, a przeciez po
niejakim czasie poczuty Ze zyja jeszcze, a nawet Ze statek
ich spoczywa nieruchomy jakby na kotwicy, ale odwro-
cony do gory dnem tak, ze giebokie zalegatly go cie-
mnosci. Na raz drgnat, a potem silnemi rzutami wznoszac
sie i opadajagc odwrocit nareszcie zupetnie : to kaczka na
ranndj przechadzce nad brzegiem Wisty, znalaztszy wy-
rzucony przez fale tajemniczy dla ni¢j przedmiot, odwro-
cita go ogladajac. Szczury nie wierzgc wiasnym oczom,
zwolna wychylity sie na zewnatrz... a potem krzyk ra-
dosci wyrwalt sie z serc ucisnionych, i zbiegi ukarani za

Przjpia zlosliiio Antosia.

Marcinek pasat Swinki, niemita to praca
Swinka, brudne stworzenie, wséréd btota sie tarza,
Wszystko zjada co spotka, w katach sie przewraca
W zrok nasz brzydkiemi ksztalty i wech nasz obraza.

Anto$ maty dzien caty tylko baki zbijat,
tapie muchy, chrabgszcze, do sadu sie skrada,
I od lekcyi codziennie jak madgt sie wywijat
Prézniak byt z niego wielki i figlarz nielada.

Chociaz jednak tak mato byt wart ten Antoni

W idocznie i bole$nie pogardzat Marcinkiem,

lle razy go ujrzy zaraz za nim goni

Zwac go zartem ze wzgardg brudnym pasi-Swinkiem.

Biedny, biedny Marcinek, jak tez ptakat dtugo,

lle razy sie spotkat wsrdd pola z paniczem!..

Lecz c6z, rady nie byto, wszak byt biednym stuga,
Mogt wiec stuchac i cierpie€, lecz zemscic¢ sie niczem.



Raz nasz Anto$ kochany, a byto to latem,
Uciekt z domu przed lekcyg, zwykte to wybryki,
I w przepysznym humorze, wytrzaskujgc batem,
Jadt straki grochu, polne tratujgc koniki.

W tem zdziwiony ustyszal jakie$ liczne glosy
Podnidst gltowe i patrzy, tuz, tuz przy nim blizko
Swinki tez w grochu siedzg, a Marcinek bosy
Prézno pragnie szkodnikow zegnac na Sciernisko.

— Hejze, maluskie — wota, i batem je zgania
Zawracajta na Sciernie i stare i mtode

W grochu siedzie¢ nie wolno, gospodarz zabrania
Trzeba chyba by¢ swinka, zeby wiazi¢ w szkode.

Anto$ widzi i styszy, czyz ma wierzy¢ uchu?
Czoto zmarszczyt, zczerwienit jakby od gorgczki
— Jak ty $miates—zawotat—tak mowic¢ pastuchu
Kiedy ja na tem polu takze jadtem strgczki ?

— Panicz! — krzyknat udajac zdziwienie Marcinek

I z uSmiechem szyderskim poktonit sie nizko,

Ta skadze wiedzie¢ mogtem, ze wsréd moich Swinek,

Bedzie czasem i panicz chodzit na pastwisko?
Gabryela Jasienska.

PRZYGODA W PODROZY.

(Dokonczenie).

Przy nim jego podwtadna Marysia, pomywaczka,
w otoczeniu rondli; nic mu to nie psuto dobrego humo-
ru, ze dwie pokojoéwki ukryte wsrod stosu poduszek, za-
Smiewaty sie serdecznie z wielmoznego parzygnata.

Jasiek byt wyzszy ponad to wszystko i rzeczywiscie
ulokowat sie najwyzej, nie ustepujac ze stanowiska, po-
mimo Ze deszcz go troche moczyt w drodze i ztosliwy
fornal kilka razy zrzucit mu beret, Swisngwszy czterokon-
nym batem; Jasiek z dumg opowiadat po przyjezdzie, ze
w kazddj wsi pokazywano go palcami, wotajagc: kucharz
jedzie, kucharz jedzie.

W prawdzie przekonalismy sie p6zni6j w Ciechocinku,
Ze do gotowania byt tylko nedznym kuchcikiem, ale honor
jego na tem nie ucierpiat, gdyz musieliSmy jes$¢ to, co
ugotowat. W koncu i dla nas wybita godzina odjazdu,
zajechaty powozy, jeden zaprzezony czterema gniademi
koAmi w szorach, miat wiez¢ ciocie inas i matg Kasie;
drugi ekwipaz z fornalskierai konmi, z ulubionym przez
paniczOw Rokowskim, zabrat panny Bolestawe i Luize
oraz trzech chtopcow, ktérzy ztryumfujgcg ming rzucili
wyzwanie naszemu furmanowi, ze cho¢ to fornalka,
jednakze Rokowski pierwszy stanie u Wisty, gdzie mie-
lisSmy sie przeprawia¢. Sawicki mruknagt pod nosem, Ze
jego paradiery, to nie szkapy fornalskie i ruszyt ostro
naprzod. Jadac przez wie$, wychylatySmy sie ciaggle
z powozu, aby chtopi, dzieci, a nawet gesi i cieleta wie-
dziaty Ze jedziemy do Ciechocinka.
Za miasteczkiem przypomina sobie ciocia, ze zosta-
wita jaka$ arcywazng paczke, a byto to juz o trzy wior-
sty od domu, rozkazuje wiec fornalowi wrdci¢ sie po nig.
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Trzeba byto widzie¢ dtugie nosy chtopcédw, gdy zwrocili
sie w przeciwng stroneg; wyscig stracony, ich furman nie
bedzie pierwszy. ,Sawicki gorg! wotatySmy za nimi.
Sawicki pewny pierwszenstwa, ze lubi oszczedzac swoich-
gniadoszéw, wydostawszy sie w las, jechat wolno po-
piaskach, droga troszke nudng, ale dla nas wesotg bo
rozmawiaty$Smy o Ciechocinku, zresztg nie wypadato po-
kazywac znudzonych twarzy, dla przyktadu najmtodszej,
Kazi.

— Cieszcie sig dzieci — moéwi dobra ciocia — juz
tylko wiorsta do Wisty; tam przystaniemy, zanim nam
prom sprowadzg, i drugi pow0z nadjedzie przez ten
czas.

— A to co? — zawotata, wskazujac rekg cztero-
konny ekwipaz, $piesznie wyjezdzajacy przed nami z bo-
czn$j gestwiny.

— A to ten waryat Rokowski! — mruczy rozgnie-
wany Sawicki — gdzie on te droge wynalazt ilepsza
musi by¢ i twardsza, bo nawet koni tak nie zgrzat jak ja.

Ciocia sie Smieje, a my, aby nie da¢ chtopcom pra-
wa do tryumfu, zachowujemy pysznie obojetne miny.

Powozy zatrzymuja SI§ przed karczmg, na piasku,
o0 kilkadziesigt krokow ptynie Wista szerokiem korytem,
dalej wida¢ miasteczko Nieszawe ; przewoznicy szykuja
prom, gdy nagle niebo pokrywa sie czarnemi chmurami,
grzmot huczy w oddali, wiatr sie zrywa, sypigc takie tu-
many piasku, Ze niepodobna jest dtuz6j pozostaé¢ pod
odkrytem niebem.

— ChodZmy do karczmy — powiada Ciocia — mo-
ze ta burza predko przeleci.

WeszliSmy do izby, istna zbdjecka nora jak nam to
nieraz opowiadata stara Weberowa; $ciany czarne, ni-
gdy nie bielone, okienka malenkie, nie przepuszczajgce
Swiatta, jakie$; kulawe stotki i twarde tawy dokota.
W giebi, za szynkwasem oswietlonym jedynag tojowa
Swieczka, siedziata jak nam sie wydato, matka zbdjoéw,
stara wiedzma, kulawa; przy niéj olbrzymi kot czarny
puszyt sie i parskat na przybytych. Przy kominie wyso-
ka kobieta, brudna, rozczochrana, gotowata kolacye za-
pewne dla caldj zbdjeckidj bandy. Bosa dziewczyna
whiegta pospiesznie, zaczeta cos szeptad do gospdyni,
reka wskazujagc przylegty alkierz. Kobieta niecierpli-
wie odpowiadata joj.

— PO&zniej! — Potem, patrzac uporczywie na nas,
dziewczyna certowata sie chwilke jeszcze, az wzigwszy
duzy noz z nad komina, znikneta w ciemndj sionce. Nie-
dtugo gdy stara wiedZzma otworzyta drzwi do alkierza,
ujrzatySmy znacznie czysciejszg izbe, zastane dwa tdzka,
obrazy Swietych, ale c6z, kiedy tam potyskiwaly z dale-
ka mordercze narzedzia jak kosy isiekiery i a c6z dopie-
ro>gdy owa dziewczyna z nozem, ktdra sie tam niewie-
dzie¢ zkad znalazta, otworzyta klape w podtodze i zeszta
na dét. Wtosy nam stanety na gtowie.

To tedy zapewne spuszczajg trupy pomordowa-
nyc ofiar — zawyrokowatam trzesac sie ze strachu.

A tu na dworze szaleje burza, deszcz sptywa poto-
kiem, uderzajagc o malenkie szybki, grzmot wstrzgsa ne-
dznem domostwem, ani mysle¢ o wyjezdzie, jesteSmy
skazani na zagtade.
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Przytulone w najciemniejszym kacie izdebki, blade,
drzgce, spogladamy jedna na drugag, nie mogac sobie
wzajemnie dodal odwagi, wszystkie trzy stuchatySmy
nieraz z zajeciem owych basni o zbojcach, w wyobrazni
naszej ponura karczma jednakie wywotata wrazenie, z wy-
rzutem patrzytySmy w strone ciotki, ktéra najspokojnidj
rozmawiata z panng Luizg o niemitym wypadku, co nas
tu zatrzymat.

— M¢j Boze! — szepcze Anielka — mama nie wi*
dzi, zeSmy wpadli w zbdjeckie rece.

— Mozeby mozna jeszcze uciec — odzywa sie Zosia,
ktdra dotad siedziata jak skamieniata.

— Gdzie? —pytam w rozpaczy — za nami lasy pet-
ne zbo6jow, na dworze nawatnica, Swiata nie wida¢! Zre-
sztg juz oni nas dobrze pilnujg, kiedySmy wpadli w pu-
tapke. | jakby na potwierdzenie stéw moich weszto kil-
ku mezczyzn, pewno opryszkéw! Kazdy wychylat sporg
miarke wddki, kInac na czem S$wiat stoi niepogode, za-
siedli na przeciwnej stronie izby ,,aby mie¢ ofiary na
oku®pomyslatySmy w duchu. ,,Dtugie ich brody, kre-
cone wasiska, wzrok dziki, suknie plugawe” tancowato
mi po gtowie.

Postacie tych ludzi stwierdzaty potrosze stowa poe-
ty, byli wszyscy duzego wzrostu, silnie zbudowani, twa-
rze ich ogorzate od wiatru i stohca, a potezne dionie
trzymaty wiosta, ktére wzietySmy za palki, zbdjeckie.

— ZgineliSmy — szepneta Zosia zdtawionym gto-
sem; ja z Anielkg nie miatySmy juz sity przytwierdzic.

W drugim rogu izdebki Kazia spata na rekach pan-
ny Bolestawy, chiopcy w najlepszym humorze zajadali
zapasy podrozne, i nas namawiali do tego, zaledwie zdo-
tatySmy wybaknagé:

— Dziekuje.

— Jacy oni dziecinni — z goryczg mowita Anielka
— nie przeczuwajg niebezpieczenstwa.

Ciocia sgdzita ze to burza nas tak przeraza, zreszta
w tym potcieniu trudno byto dojrze¢ nasze wystraszone
twarze, a gdy jeszcze przewoznicy zapalili fajki zrobito
sie zupetnie ciemno, co widzgc owa mniemana zbdjecka
gospodyni, zaproponowata abySmy wszyscy przeszli do
sgsiednidj izby, utrzymujac ze tam czysSciej i wygodnisj.
Ciocia powstata, aby sie tam uda¢, nie widzgc naszych
rozpaczliwych gestdw, gdy na szczeScie weszli furmani
oznajmic¢, ze deszcz ustatl, niebo sie wyjasnito i choé zapa-
dfa juz noc, przewoznicy decydujg sie nas przewiez¢; juz
powozy wtaczajg na prom.

Jak znalaztySmy sie na promie, wpakowane do
tednego powozu, nic nie wiem. Dopiero odetchnetysmy
swobodnie, gdy przebywszy Wiste, ruszyliSmy prosto
zn°Wu d0 Ciechocinka.

, ~~ Jednakze kochana ciociu — odzywa sie Boles$,
jt ory stucha catego opowiadania z pilng uwagg — to
wszystko przerazajgco wygladato.

wyobrazni rozbudzonej na ten temat, przy-
znaje, ale dla dziecka, spokojnie patrzgcego na rzecz cala,
byta to biedna nedzna karczemka; matka zbdjcow, zwy-
czajna stara kobieta, nieurodziwa; podobnie jak i ta kto-
ra przy kominie gotowala wieczerze, a dziewczyna pe-
wnie, z nozem weszta do piwnicy zeby tam ukroi¢ kawa

tek stoniny do kartofli. Przewoznicy przyszli napi¢ sie
wodki i uchroni¢ sie od deszczu: ot i wszystko! rozwaza-
jac to pozni¢j logicznie z kuzynkami, samesmy sobie
przyznaly nadmiar wybujatej wyobrazni, ktéra zrodzita

nasze $mieszne obawy.
Marya z Grabowa.

SZARADA.
Gotgbce pocztowdj od Wiedenki z zywoptotu.

Pierwsze wsérod liter sie znajduje
Drugie — ogrdd opasuje,
Wszystko — rzeka co plynie

W syberyjskioj krainie.

EAMIGEOWKA GLOSKOWA.
Od Legendy dla Ztotdj rybki i Rumianego jabtuszka.

Z rozrzuconych liter utozy¢ znane przystowie.
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Skrzynka do listow.

Utanko droga, nigdy ,,nie nudza,” nas odezwy mitych naszych
korespondentek. Na zadanie twoje zatgczamy tu przepis zasusza-
nia kwiatéw, ktéry przyda sie moze i innym. Wymy¢, wysuszyé
i przez Sredniej gestosci sito przesia¢ piasek; nastepnie raz jeszcze
go wymy¢, wysuszy€ i przesia¢ przez sito gesciejsze ; tak przyspo-
sobionego piasku nasypa¢ w pudeteczko warstwg tak gruba, jak
wysoka j -st todyga kwiatu przeznaczonego do zasuszenia; poczem,
we!” na,wszy kwiat w piasek, ostroznie i powoli poty sypac piasek
na korong, az si¢ cala pod nim schowa. Pudetko z tak zasypanym
kwiatem trzymaé dni pare na storicu, poczem piasek wysypaé, naj-



lepiej przez dziurki w tym celu w dnie pudelka porobione. Kwiaty
bardzo delikatne zlekka tylko przysypane by¢ powinny; kwiaty
0 grubych, miesistych ptatkach potrzebujg grubszej nad sobg war-
stwy piasku i dtuzej schng¢ powinny. Rebusy umieszczamy bardzo
rzadko i dobre. Wiersze Janka sieroty nie byly jeszcze nigdzie
drukowane.

Legenda znajdzie odpowiedZ na swoje pytanie w Wieczorach
przed otrzymaniem naszego listu.

Rycerzu biekitny, teraz juz na ,kolej” poczekaé musisz !

Lilianne, Czaryne i Jaskotke z Rusi serdecznie pozdrawiamy
w gronie korespondentek. Lisciki przyjmujemy, uprzedzajac, ze
z powodu wiecznie zalegajacej ich ilosci, czeka¢ one musza z wy-
drukowaniem swojej kolei.

Promyczku ze Wspdlnej ity o ,kolei” przeczytaj! Szarada
niezle utozona; nie zamiescimy jej jednak z powodu_ wyrazonych
w niej mysli, ktorym odmawiamy stusznosci. Ludzie dojrzali kt6-
rych wiek uczynit zgryzliwymi, moga si¢ z czem$ podobnem ode-
zwac, ale wy ? Przypomnie¢ sie wam godzi: ,,Mtodosci! ty nad po-
ziomy wylatuj” ...

Biedna ROzyczko biata, jak tez zbiele¢ musiata§ z powodu
choroby! Stéwka serdecznego nie skapimy nigdy, liscik twoj musiat
uledz jakiemu$ wypadkowi.

Marylce N. Otrzymaty nagrody z ostatniego konkursu: OleA-
ka ze Zmudzi, Ztota Przedza, Grazyna, Topolka srebrna, Wesofa
Krakowianka, Gwiazdka z Podola, Tecza z nad Jatrani, Janosik
z nad Bugu, Goryczka, Ludwi$ z Zabtotni, Myszka domowa, Rybka
z Hnitopiaty, Smieszka, Warszawska Biedronka, Bledny Ognik,
Wiedenka z zywoptotu, Jasko6tka z nad Ussy, Orso, Olenka z pod
Ojcowa, Adzio z Rzucowa Goralka, Odwazny Ptywak, Sasanka Sosehka
1 Zorza pétnocna, reszta za§ wymienionych pseudonymoéw nalezy do
tych, ktérzy zastuzyli na zaszczytng wzmianke.

Kochana Czaplo z nad Pohanki. C6z, podoba ci sie m¢j no-
wy pseudonym? Chyba juz mnie teraz za chtopca nie wezmg w re-
dakcyi?! | mnie bardzo ’si¢ podoba ,Szesnastoletni wojewoda”.
Z prawdziwego bogactwa moja przyjaciotka jest Tosia, a ty ktdrg
z tych dziewczynek najwiecej lubisz? Nie zazdroszcze ci przerwy
w nauce, to bardzo niemite, bo sie wiele zapomina, |. K. kazata
cie ucatowaé, zawsze cie bardzo kocha. Koteczka czarna oczekuje
niecierpliwie odpowiedzi i ja réwniez twoja Srebrna Strzala.

Droga Staszko z Podola! Czy czarodziejka jeste$, ze cie po-
kochatam tak serdecznie ? i cho¢ mtodsza, ale juz takze staruszka
pisze do ciebie, uraduj mie odpisem! Na imie mi Marya, jestem wy-
soka blondynka, mieszkam nad Warta w matem miasteczku, majg-
cem prze$liczne potozenie. Ja bardzo chciatabym cie pozna¢. Czy
to nastapi kiedy? Takbym rada gawedzita z tobag diuzej; ale
niema na to do$¢ miejsca w Wieczorach; koncze wiec serdecznym
usciskiem i zyczeniem na przyszto$¢ szczescia, szczescia i szczescia!!
Nieznana Wro&biarka szczescia.

Drogie moje: Cyganeczko z nad Wisty, Wisienko z nad Sobu
i Nocy ksiezycowa! Podobajg mi sie¢ wasze pseudonymy, chciata-
bym z wami korespondowa¢ i wiedzie¢, gdzie mieszkacie, jak sie
nazywacie i czy macie rodzenstwo? Bo ja jestem jedynaczka, sza-
tynka z piwnemi oczami, mam rok jedenasty, ucze sie w domu,
na imie mi Mania. Odpiszcie mi jak najpredzej, wasza Dumka
z nad Sobu.

Kochana Blondynko podolska! Niedawno czytuje ,,Wieczo-
ry” i bardzo bym chciata korespondowa¢ z panienkami; od cie-
bie zaczynam, mita Blondyneczko, gdyz z lisciku twego do Wesotej
Krakowianki, wiem, ze mieszkasz w Pruszkowie, ja za$ w Latyczo-
wie, a wiec to bardzo blizko; moze sie kiedy$ zobaczymy. Napisz
mi jak wygladasz, ile masz lat, czy sie uczysz, i czy lubisz muzyke?
bo ja bardzo. O sobie coskolwiek wiecej doniose ci innym razem,
bo i tak liscik za dtugi. Catuje cie serdecznie, Niezapominajka
z Zacisza.

Droga Westalko ! Pseudonym twodj jest zachwycajacy, wno-
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sze wiec, ze osoba musi mu odpowiadac.
$ciska cie po niezliczone razy:

Odpowiedz mi prosze,
Srebrna Lilija.

Drogie moje: Cyganeczko z nad Wisty, Topolko z nad Kode-
iny i Ako! O moja ztota Cyganeczko, jak mozesz mysle¢, ze o tobie
zapomniaty$my? Pisatam niedawno siostrzyczko i moze juz list
ten czytata$ obecnie. Nie przestawajmy pisywac, zanim sie poznamy
kiedy$.  Siostrzyczko moja Topolko oddawna czuje do ciebie sym-
patye, czy chcesz donies¢ mi co o sobie ? Ako droga wiem jak to
nieprzyjemnie liscikbw nie otrzymywa¢, a poniewaz zadna z sio-
strzyczek nie odpowiedziata na twa odezwe, pisze zapytujac czy nie
chcesz ze mna korespondowaé ? Czy zgoda ? Sciskam was wszystkie
moje mite. Topolka srebrna.

Czy otrzymata$ moj liscik Westalko ?

Kochane : Wesota Krakowianko, Blondynko podolska i Po-
ranku majowy! Od was trzech, kochane siostrzyczki odebratam
listy w jednym numerze, razem wam tez odpisuje. Ciebie droga
Krakowianko bardzo pokochatam, prosze cie donie$ mi co wiecej
0 sobie. Catuje cie serdecznie wraz z kuzynka. Blondynko podol-
ska céz wiecej napisa¢ ci moge o sobie nad to co wiesz juz z moich

liscikbw. Donie$ mi czy naprawde jestesblondynkg? Poranku
majowy, chetnie zostane twoja przyjacidtka, gdyz przyjazn cenie
nadewszystko. A teraz S$ciskam was wszystkie, Wesota Krako-
wianka.

Drogie panienki! Do Wieczoréw pisuje od Nowego Roku,
ale zadna z was jeszcze nie napisata do mnie. Pisze wiec do wszy-
stkich, proszac o napisanie do mnie lisciku. Nie znam osobiscie

zadnej z was, lecz wszystkie kocham jako siostrzyczki. Mam lat
12, na imie mi Jadzia, mieszkam w Warszawie. Badzcie faskawe
pisa¢ do mnie lisciki, na ktére chetnie odpowiadaé bede. A teraz

polecam sie zyczliwosci waszej, nieznana, lecz juz catem sercem
kochajaca was siostrzyczka, Pomaranczarka rzymska.

Drogie: Niezabudko czeska, Trusiu i Cyganeczko z nad Wi-
sty! Trafnie odgadtas nazwisko moje, Niezabudko, domysina z cie-
bie wida¢ os6bka; czy chcesz korespondowa¢ ze mng? Trusiu za-
ciekawita$ mnie ; czy nie zwata$ sie dawniej ,,Bera stucka” ? Cyga-
neczko moja luba, nie watp nigdy o mojej przyjazni, ty$ najstarsza
1najmilsza dla mnie z korespondentek. Ach, gdyby to poznaé mo-
zna bylo ciebie i Westalke? Rozumiatyby$my sie tak dobrze ! Sci-
skam was siostrzyczki, Sarenlca z nad Moroczu.

Droga moja Halko z Litwy! Serdecznie ci jestem wdzieczna
za twa odpowiedz. Prosze cie pisuj dalej do mnie. Czytajagc da-
wng Skrzynke do listow, dowiedziatem sie ze mieszkasz w Radzi-
witiszkach, ktére znam dobrze mieszkajgc w poblizu. Czy znasz
panstwa Cz., ktérzy maja synkéw Witolda i Antosia? Sciskam cie
serdecznie, twoja Biata Olcha.

Prenumeratorzy Wieczordw R. nabywa¢ moga za posredni-
ctwem redakcyi nastepujace ksigzki po znizonej cenie.
Anczyc. Biblioteka dla miodziezy:
Hoffmana. Bdg nie opusci.
Czas to pienigdz.
Krete drogi.
Pierwszy bitad.
Gabor Hunyad Berengi.
» Dwie réze.
Broszurowane po kop. 40 znizone 20.
znizone 25 kop.

Heninga.

Kartonowane po kop. 50

Leja. Fantazya i prawda karton, rs. 1, znizone kop. 50.

Mace. Powiastki karton, rs. 1, zniz. kop, 50.

Mayne Reid. Przygody mysliwskie kart. rs. 1 k. 20, zniz. k. 60-
Sekrecik biatego dworku karton, rs. 1 kop. 20, znizone kop. 60-
Tissandier. Meczennicy w imie nauki karton, rs. 2, znizone rs. L
Piast. O zmroku karton, rs. 1, znizone kop. 50.

Przyborowski. Basnie ludowe karton, rs. 1 k. 50, zniz. kop.
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